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Bilag til f. t. 1. vedr. Danmarks tiltrædelse af De Europæiske Fællesskaber m.v. (Bind II) 

ER BLEVET ENIGE OM følgende bestemmel- 
ser, der knyttes som bilag til Lissabontraktaten: 

ARTIKEL 1 

1) De protokoller, der er i kraft på datoen for 
denne traktats ikrafttrædelse, og som er knyttet 
som bilag til traktaten oni Den Europæiske Uni- 
on, traktaten om oprettelse af Det Europæiske 
Fællesskab og/eller traktaten 'om oprettelse af 
Det Europæiske Atomenergifællesskab, ændres 
i overensstemmelse med bestemmelserne i den- 
ne artikel. 

A. HORISONTALE ÆNDRINGER 

2) De horisontale ændringer i artikel 2, nr. 2), 
i Lissabontraktaten finder anvendelse på de pro- 
tokoller, der er omhandlet i nærværende artikel, 
med undtagelse af litra d), e) og j). 

3) I de protokoller, der er omhandlet i nr. 1) i 
denne artikel, foretages følgende ændringer: 
a) Det sidste afsnit i protokollemes præambel, 

der nævner den eller de traktater, hvortil den 
pågældende protokol er knyttet som bilag, 
erstattes af »ER BLEVET ENIGE OM føl- 
gende bestemmelser, der knyttes som bilag 
til traktaten om Den Europæiske Union og 
traktaten om Den Europæiske Unions funk- 
tionsmåde«. Nærværende afsnit finder hver- 
ken anvendelse på protokollen om økono- 
misk og social samhørighed eller protokol- 
len om offentlig radio- og tv-virksomhed i 
medlemsstaterne; 
protokollen om statutten for Den Europæi- 
ske Unions Domstol, protokollen om fast- 
læggelse af hjemstedet for Den Europæiske 
Unions institutioner og for visse af Unio- 
nens organer, kontorer, agenturer og tjene- 
ster, protokollen om artikel 40.3.3 i Irlands 
forfatning og protokollen om Den Europæi- 
ske Unions privilegier og immuniteter knyt- 
tes ligeledes som bilag til traktaten om op- 
rettelse af Det Europæiske Atomenergifæl- 
lesskab; 

b) ordet »Fællesskabernes« erstattes af »Unio- 
nens«, ordet »Fællesskaberne« erstattes af 
»Unionen«, og der foretages de nødvendige 
grammatiske tilpasninger i de relevante pas- 
sager. 

4) I  nedenstående protokoller erstattes ordene 
»traktatens« og »traktaten« af henholdsvis »trak- 

taternes« og »traktaterne«, og henvisninger til 
traktaten om Den Europæiske Union og/eller 
traktaten om oprettelse af Det Europæiske Fæl- 
lesskab erstattes af en henvisning til traktateme: 
a) protokol om statutten for Den Europæiske 

Unions Domstol: 
-  artikel 1 (herunder henvisningen til EU-trakta- 

ten og EF-traktaten) 
b) protokol om statutten for Det Europæiske 

System af Centralbanker og Den Europæi- 
ske Centralbank: 

-  artikel 1.1, nyt andet afsnit 
-  artikel 12.1, første afsnit 
-  artikel 14.1 (anden henvisning til traktaten) 
-  artikel 14.2, andet afsnit 
-  artikel 34.1, andet led 
-  artikel 35.1 
c) protokol om proceduren i forbindelse med 

uforholdsmæssigt store underskud: 
-  artikel 3, andet punktum 
d) protokol om visse bestemmelser vedrørende 

Danmark: 
-  nr. 2, der omnummereres til nr. 1, andet punk- 

tum . 
e) protokol om Schengenreglerne som integre- 

ret i Den Europæiske Union: 
-  sjette betragtning, der bliver femte betragtning 
-  artikel 1 
f) protokol om asyl for statsborgere i Den 

Europæiske Unions medlemsstater: 
-  sjette betragtning, der bliver syvende betragt- 

ning , ; . ' 
g) protokol om ejendomserhvervelse i Dan- 

mark: 
-  eneste bestemmelse 
h) protokol om offentlig radio- og tv-virksom- 

hed i medlemsstaterne: 
-  eneste bestemmelse 
i) protokol om de finansielle konsekvenser af 

udløbet af EKSF-traktaten og om Kul- og 
Stålforskningsfonden: 

-  artikel 3 . .  

5) I nedenstående protokoller og bilag erstat- 
tes ordet »traktatens« af en henvisning til trakta- 
ten om Den Europæiske Unions funktionsmåde, 
og der foretages de nødvendige grammatiske til- 
pasninger : ' 
a) protokol om statutten for Det Europæiske 

System af Centralbanker og Den Europæi- 
ske Centralbank: = 

- artikel 3.1 
- artikel 21.1 
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